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1. PIRMOJI PERZIURA. PAGRINDINES APLINKYBES IR KONTEKSTAS

Sioje ataskaitoje pateikiamos Komisijos i§vados, padarytos atlikus pirmaja sprendimy dél
tinkamumo, priimty remiantis Direktyvos 95/46/EB! (Duomeny apsaugos direktyva) 25
straipsnio 6 dalimi, perzitira.

Siuose sprendimuose Komisija nustaté, kad tinkama i§ Europos Sajungos (ES) perduodamy
asmens duomeny apsaugos lygj uztikrina vienuolika $aliy ar teritorijy®: Andora®, Argentina®,
Kanada (komercinés veiklos vykdytojy atveju)’, Farery Salos®, Gernsis’, Meno sala®, Izraelis’,
Dzersis'?, Naujoji Zelandija'!, Sveicarija'? ir Urugvajus'®. Todél duomenys i§ ES j $ias Salis ar
teritorijas gali biiti perduodami netaikant papildomy reikalavimy.

2018 m. geguzés 25 d. pradéjus taikyti Reglamentg (ES) 2016/679'* (BDAR), pagal Duomeny
apsaugos direktyva priimti sprendimai dél tinkamumo toliau galiojo'”. Be to, BDAR paaiskinta,
kad iS§vados dél tinkamumo yra evoliucionuojantys dokumentai, t. y. Komisija turi nuolat
stebéti treciyjy Saliy pokycius, dél kuriy esamy sprendimy dél tinkamumo veiksmingumas

11995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

2 BDAR jtraukus j Europos ekonominés erdvés (EEE) susitarima jis taip pat taikomas Norvegijai, Islandijai ir
Lichtensteinui. Sioje ataskaitoje nuorodos j ES turéty biiti suprantamos kaip apimancios ir EEE valstybes.

32010 m. spalio 19 d. Komisijos sprendimas 2010/625/ES dél tinkamos asmens duomeny apsaugos Andoroje
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB, OL L 277, 2010 10 21, p. 27.

42003 m. birzelio 30 d. Komisijos sprendimas 2003/490/EB dél adekvacios asmens duomeny apsaugos
Argentinoje, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB, OL L 168, 2003 7 5, p. 19.

52001 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas 2002/2/EB dél Kanados asmens duomeny apsaugos ir elektroniniy
dokumenty jstatyme numatytos tinkamos asmens duomeny apsaugos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB, OL L 2, 2002 1 4, p. 13.

62010 m. kovo 5 d. Komisijos sprendimas 2010/146/ES dél Farery saly Asmens duomeny tvarkymo jstatyme
numatytos tinkamos asmens duomeny apsaugos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB, OL
L 58,201039,p. 17.

72003 m. lapkri¢io 21 d. Komisijos sprendimas 2003/821/EB dél tinkamos asmens duomeny apsaugos Guernsey,
OL L 308, 2003 11 25, p. 27.

8 2004 m. balandzio 28 d. Komisijos sprendimas 2004/411/EB dél tinkamos asmens duomeny apsaugos Meno
saloje, OL L 151, 2004 4 30 p. 48.

2011 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas 2011/61/ES dél Izraelio Valstybés uztikrinamos tinkamos asmens
duomeny apsaugos automatizuoto asmens duomeny tvarkymo srityje pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB, OL L 27,2011 2 1, p. 39.

102008 m. geguzés 8 d. Komisijos sprendimas 2008/393/EB dél tinkamos asmens duomeny apsaugos DZersyje,
priimtas remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB, OL L 138, 2008 5 28, p. 21.

112012 m. gruodzio 19 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/65/ES dél Naujosios Zelandijos uztikrinamos
tinkamos asmens duomeny apsaugos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 95/46/EB, OL L 28,
2013 1 30, p. 12.

122000 m. liepos 26 d. Komisijos sprendimas 2000/518/EB dél Sveicarijoje teikiamos pakankamos asmens
duomeny apsaugos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB, OL L 215, 2000 8 25, p. 1.

132012 m. rugpjucio 21 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/484/ES dél Urugvajaus Ryty Respublikos
uztikrinamos tinkamos asmens duomeny apsaugos automatizuoto asmens duomeny tvarkymo srityje pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB, OL L 227,2012 8 23, p. 11.

142016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), OL L 119, 2016 5 4, p. 1.

15 7r. BDAR 45 straipsnio 9 dalj, kurioje nustatyta, kad Komisijos sprendimai, priimti remiantis Direktyvos
95/46/EB 25 straipsnio 6 dalimi, galioja tol, kol bus i§ dalies pakeisti, panaikinti arba pakeisti Komisijos
sprendimu, priimtu pagal 45 straipsnio 3 arba 5 dalj.



galéty pakisti'®. Be to, pagal BDAR 97 straipsnj Komisija privalo periodiskai, kas ketverius
metus, perziuréti Siuos sprendimus ir jvertinti, ar Salys ir teritorijos, kuriy atzvilgiu buvo priimta
iSvada dél tinkamumo, ir toliau uztikrina tinkamg asmens duomeny apsaugos lygj.

Si pirmoji sprendimy dél tinkamumo, priimty pagal ankstesne ES duomeny apsaugos sistema,
perzitira buvo inicijuota atliekant platesnji BDAR taikymo ir veikimo vertinimg, kurio i§vadas
Komisija pateiké komunikate ,,Duomeny apsauga kaip daugiau galiy suteikimo pilieCiams ir
ES poziiirio | per¢jimg prie skaitmeniniy technologijy pagrindas — dveji metai taikant Bendraji
duomeny apsaugos reglamenta*!’. Taciau $ios perziiiros dalies i§vados buvo atidétos siekiant
atsizvelgti j Teisingumo Teismo sprendima Schrems II'%, kuriame Teisingumo Teismas pateiké
svarbiy paaiskinimy dé¢l pagrindiniy tinkamumo standarto elementy ir kity susijusiy pokyciy.
Siuo pagrindu atitinkamy 3aliy ir teritorijy buvo paprasyta pateikti isamios informacijos apie
atitinkamus jy teisinés sistemos, prieziiiros mechanizmy ir vykdymo uztikrinimo sistemos
aspektus'’. Sioje ataskaitoje visapusiskai atsizvelgiama j visus $iuos poky¢ius — tiek ES, tiek
atitinkamose treciosiose Salyse ir teritorijose.

Svarbu pazyméti, kad $i pirmoji perzilira atlickama atsizvelgiant | sparia skaitmeniniy
technologijy plétra. Pastaraisiais deSimtmeciais sprendimy dél tinkamumo svarba labai iSaugo,
nes duomeny srautai tapo neatsiejamu visuomenés skaitmeninés transformacijos ir ekonomikos
globalizacijos aspektu. Tarpvalstybinis duomeny perdavimas tapo visy dydziy ir visy sektoriy
Europos jmoniy veiklos kasdienybe. Privatumo uztikrinimas kaip niekad anksciau yra stabiliy,
saugiy ir konkurencingy komerciniy srauty saglyga. Todél sprendimai dél tinkamumo tapo daug
svarbesni, jvairiais aspektais. Jie uztikrina, kad perduodant duomenis kartu biity perduodami ir
Ju apsaugos standartai — taip sudaromos salygos saugiems duomeny srautams, t. y. gerbiamos
Zmogaus tesés ir jgyvendinamas j Zmogy orientuotas ES poZiiiris j skaitmening transformacija.
Jais pripaZjstama, kad treCiyjy Saliy privatumo sistemy lygis i§ esmés yra lygiavertis ES
apsaugos lygiui, ir tokiu blidu skatinama auks$to lygio apsaugos standartais grindziamy
privatumo sistemy konvergencija. Be to, kaip paaiSkinta Sioje ataskaitoje, sprendimai del
tinkamumo néra galutiniai — jie yra pagrindas glaudesniam ES ir panaSiai mastanciy partneriy
bendradarbiavimui ir tolesnei teisinio reguliavimo konvergencijai. Siais sprendimais sudarytos
salygos laisvam asmens duomeny judéjimui, jie atvéré ES prekiautojams komerciniy galimybiy
— be kita ko, jie papildé prekybos susitarimus ir padidino jy nauda, taip pat palengvino
bendradarbiavimg su uZsienio partneriais jvairiose reguliavimo srityse. Jais nustacius paprastg
ir visapusiska duomeny perdavimo sistema, duomeny eksportuotojui nereikia imtis papildomy
apsaugos priemoniy ar prasyti leidimy; visy pirma maZzosioms ir vidutinéms jmonéms jie

1 BDAR 45 straipsnio 4 dalis. Taip pat zr. 2015 m. spalio 6 d. Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimo
Maximillian Schrems pries Data Protection Commissioner, C-362/14 (toliau — Schrems I), ECLI:EU:C:2015:650,
76 punkta.

17 Komunikatas paskelbtas 2020 m. birzelio mén., jj galima rasti $iuo adresu: https:/eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/?uri=CELEX:52020DC0264.

182020 m. liepos 16 d. Teisingumo Teismo sprendimas Data Protection Commissioner prie§ Facebook Ireland
Ltd ir Maximillian Schrems (Schrems II), C-311/18, ECLI:EU:C:2020:559.

19 Sprendimas dél tinkamumo Japonijos atzvilgiu buvo priimtas remiantis BDAR; jame numatyta, kad bus
reguliariai atliekama atskira perziiira. UZzbaigus pirmajg perziiira, 2023 m. balandzio mén. pateikta Komisijos
ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél pirmosios Japonijos sprendimo dél tinkamumo veikimo perziiiros,
COM(2023) 275 final, ja galima rasti adresu https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/PDF/?uri=COM:2023:275:FIN.
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padeda uztikrinti atitikti BDAR nustatytiems tarptautinio duomeny perdavimo reikalavimams.
Galiausiai, kadangi Europos Komisijos priimti sprendimai dél tinkamumo turi labai platy
poveikj, jie tampa vis aktualesni ir uz ES riby — jais sudaromos salygos laisvai keistis
duomenimis ne tik su 30 ES 3aliy, bet ir su daug daugiau 3aliy ir teritorijy visame pasaulyje®’,
kurios pagal savo duomeny apsaugos taisykles Salis, dél kuriy priimtas ES sprendimas dél
tinkamumo, pripazjsta saugiomis paskirties vietomis.

Dél visy Siy priezasciy (kg taip pat patvirtino intensyvus ir vaisingas dialogas su atitinkamomis
tre¢iosiomis Salimis ir teritorijomis, kuriuo grindziama §i perziiira), sprendimai dél tinkamumo
tapo strateginiu elementu palaikant ES santykius su §iais uZsienio partneriais apskritai, ir yra
pripazjstami kaip svarbus veiksnys stiprinant bendradarbiavimg jvairiose srityse. Todél ypac

VW —

naujausius pokycius ir problemas.
2. PERZIUROS OBJEKTAS IR METODIKA

Sprendimai dél tinkamumo, kurie yra Sios perzitiros objektas, buvo priimti pagal ES duomeny
apsaugos sistema, galiojusig iki BDAR. Paskutinj kartag sprendimai priimti prie§ mazdaug
deSimtmetj (pvz., 2012 m. sprendimai d¢l Naujosios Zelandijos ir Urugvajaus), taciau tam tikri
sprendimai galioja jau daugiau kaip dvideSimt mety (pvz., sprendimas dé¢l Kanados, priimtas
2001 m., ir dél Sveicarijos, priimtas 2000 m.). Per ta laika duomeny apsaugos sistemos visose
vienuolikoje Saliy ir teritorijy keitési, pavyzdziui, vykdant teis¢ktiros ar reguliavimo reformas,
plétojant duomeny apsaugos institucijy vykdymo uztikrinimo praktika ir teismy praktika.

Todél atlikdama vertinimg Komisija daugiausia démesio skyré atitinkamy Saliy ir teritorijy
duomeny apsaugos sistemy pokyciams, jvykusiems po sprendimo d¢l tinkamumo priémimo. Ji
jvertino, kaip Sie pokyciai toliau keité atitinkamos Salies ar teritorijos duomeny apsaugos
aplinkg ir ar skirtingos sistemos, atsizvelgiant j Siuos pokycCius, vis dar uztikrina tinkamag
apsaugos lygj.

Buvo visapusiskai atsizvelgta j pacios ES duomeny apsaugos tvarkos raidg, visy pirma pradéjus
taikyti BDAR. Visy pirma, priémus Siuos sprendimus dél tinkamumo, tokiems sprendimams
taikomas teisinis standartas ir elementai, svarbiis vertinant, ar uzsienio Salies sistema uztikrina
tinkama apsaugos lygj, buvo i§samiau iSaiskinti Teisingumo Teismo praktikoje ir 29 straipsnio
darbo grupés ir jg pakeitusios Europos duomeny apsaugos valdybos*' (EDAV) priimtose
gairése.

Konkreciai, 2015 m. spalio 6 d. Sprendime Schrems I Teisingumo Teismas nustaté, kad nors 18
treciosios Salies negalima reikalauti uztikrinti tokj patj apsaugos lygij, koks garantuojamas ES,
tinkamumo kriterijus turi biiti suprantamas taip, kad turi biiti uZtikrintas ,,i§ esmeés lygiavertis*
apsaugos lygis??. Visy pirma Teisingumo Teismas i$aiskino, kad priemonés, kuriy sickdama

20 Kaip antai Argentina, Kolumbija, Izraelis, Marokas, Sveicarija ir Urugvajus.

2! Europos duomeny apsaugos valdyboje kartu dirba valstybiy nariy duomeny apsaugos prieziiiros institucijos ir
Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinas.

22 Schrems I, 73, 74 ir 96 punktai. Taip pat Zr. Reglamento (ES) 2016/679 104 konstatuojamaja dalj, kurioje
kalbama apie esminio lygiavertiSkumo standarta.



apsaugoti asmens duomenis gali imtis atitinkama trecioji valstybé, gali skirtis nuo Sgjungoje
taikomy priemoniy, jeigu Sios priemonés praktiskai padeda veiksmingai uztikrinti tinkamo
lygio apsauga?’. Todél atliekant tinkamumo patikrg reikia i$samiai jvertinti visg tre¢iosios $alies
sistema, jskaitant privatumo apsaugos priemoniy esme¢, jy veiksmingumg ir vykdymo
uztikrinima.

Be to, Teismas paaiSkino, kad Komisijos vertinimas neturéty apsiriboti treciosios Salies bendra
duomeny apsaugos sistema — jis taip pat turéty apimti taisykles, reglamentuojancias valdzios
institucijy prieiga prie asmens duomeny, ypa¢ teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais®*.
Kaip etalonu remdamasis Pagrindiniy teisiy chartija, Teismas nustaté¢ keletg reikalavimy Sioms
taisykléms, kad jos atitikty ,,esminio lygiavertiSkumo* standartg. Pavyzdziui, Sios srities teis€s
aktuose turéty buti numatytos aiskios ir tikslios taisyklés, kuriomis reglamentuojama priemones
apimtis ir taikymas ir nustatomi minimaliis reikalavimai, kad asmenims, kuriy duomenims tai
turi jtakos, buty suteikta pakankamai garantijy, leidzianc¢iy veiksmingai apsaugoti jy asmens
duomenis nuo piktnaudziavimo pavojy, taip pat bet kokios neteisétos prieigos prie jy ir neteiséto
ju naudojimo?’. Jais taip pat turéty biiti uztikrinta, kad asmenys galéty pasinaudoti teisiy gynimo
priemonémis tam, kad gauty prieigg prie su jais susijusiy asmens duomeny arba galéty juos
taisyti ar i8trinti®.

BDAR grindziamas Teisingumo Teismo pateiktais iSaiSkinimais — jame pateiktas iSsamus
elementy, j kuriuos Komisija turi atsizvelgti atlikdama tinkamumo vertinima, savadas®’. Be to,
2020 m. liepos 16 d. Sprendime Schrems II Teisingumo Teismas iSsamiau i§désté ,,esminio
lygiavertiSkumo* standarta, visy pirma taisykliy dél valdzios institucijy prieigos prie asmens
duomeny teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais aspekta. Visy pirma jis paaiskino, kad
taikant ,,esminio lygiavertiSkumo* standarta atitinkamose teisinése sistemose, privalomose
valdzios institucijoms atitinkamose treciosiose Salyse ir teritorijose, turi biti numatytos
bitiniausios apsaugos priemongs, kuriomis uZtikrinama, kad tokios institucijos negaléty gauti
prieigos prie duomeny, jei tai néra bitina ir proporcinga siekiant teiséty tiksly, o duomeny
subjektai turéty turéti veiksmingas ir jgyvendinamas teises §iy institucijy atzvilgiu?®.

Tinkamumo standarto raida taip pat matyti i$ gairiy, kuriy pirmaja versijg priémeé 29 straipsnio
darbo grupe, o vélesne — EDAV?. Siose gairése, visy pirma vadinamajame tinkamumo
pavyzdziy dokumente, iSsamiau paaiSkinami elementai, ] kuriuos Komisija turi atsizvelgti
atlikdama tinkamumo vertinima, be kita ko, nustatyta pareiga apZvelgti esmines garantijas
valdZios institucijy prieigos prie asmens duomeny srityje. Pastarasis dokumentas visy pirma
grindziamas Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika, be to, EDAV jj atnaujino atsizvelgdama

23 Schrems I, 74 punktas.

24 Schrems I, 90 punktas.

25 Schrems I, 91 punktas.

26 Schrems I, 95 punktas.

27 BDAR 45 straipsnio 2 dalis.

28 Schrems II, 180—182 punktai.

2 Tinkamumo pavyzdziai“, WP 254, 1-0ji perziliréta versija, 2018 m. vasario 6 d. (paskelbta adresu
https://ec.europa.eu/newsroom/article29/item-detail.cfm?item_id=614108).
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i Teisingumo Teismo sprendime Schrems II pateiktus paaiskinimus®’. Svarbu pazyméti, kad
tinkamumo pavyzdziy dokumente taip pat pripazistama, kad ,.esminio lygiavertiSkumo*
standarto jgyvendinimas néra vien pazodinis ES taisykliy atkartojimas (kopija), nes panasaus
apsaugos lygio uztikrinimo priemonés jvairiose privatumo sistemose gali skirtis ir daznai yra
nustatomos atsizvelgiant j skirtingas teisines tradicijas.

Todéel, sickdama nustatyti, ar vienuolika sprendimy dél tinkamumo, priimti pagal ankstesnes
taisykles, ir toliau atitinka BDAR nustatytg standartg, Komisija atsizvelgeé ne tik | atitinkamy
Saliy ir teritorijy duomeny apsaugos sistemy pokycius, bet ir  paties tinkamumo standarto
aiskinimo pagal ES teis¢ raida. Ji taip pat jvertino teising sistema, reglamentuojancig Saliy ar
teritorijy valdzios institucijy prieigg prie i$ ES perduodamy asmens duomeny ir jy naudojima,
kuri, kaip buvo nustatyta, uztikrina tinkamg apsaugos lygj pagal Duomeny apsaugos direktyvos
25 straipsnio 6 dalj.

3. PERZIUROS PROCESAS

Kaip apraSyta pirmiau, vertinant galiojancius sprendimus d¢l tinkamumo kiekvienos susijusios
Salies ar teritorijos atveju atsizZvelgiama j duomeny apsaugos sistemg ir visus atitinkamos
teisinés sistemos pokycius nuo to laiko, kai buvo priimta iSvada dé¢l tinkamumo, taip pat |
taisykles, kuriomis reglamentuojama vyriausybés prieiga prie duomeny, visy pirma teisésaugos
ir nacionalinio saugumo tikslais. Tam Komisijos tarnybos, glaudZiai bendradarbiaudamos su
kiekviena atitinkama Salimi ar teritorija, per pastaruosius keleta mety atliko tam tikrus
veiksmus, padésiancius atlikti §j vertinima.

Sudarydamos salygas Komisijai vykdyti stebésenos jsipareigojimus, kiekviena i§ vienuolikos
Saliy ar teritorijy pateiké Komisijai i§samig informacijg apie savo duomeny apsaugos tvarkos
poky¢€ius nuo sprendimo dé¢l tinkamumo priémimo. Be to, kiekvienos 1§ vienuolikos Saliy ar
teritorijy Komisija papraS$é¢ iSsamios informacijos apie vyriausybés prieigos prie asmens
duomeny (visy pirma teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais) taisykles, taikomas
atitinkamoje Salyje ar teritorijoje. Taip pat Komisija kreipési | vieSuosius Saltinius, prieziliros ir
vykdymo uztikrinimo institucijas bei vietos ekspertus, praSydama informacijos apie sprendimy
veikimg ir atitinkamus kiekvienos susijusios $alies ir teritorijos teisés ir praktikos pokycius
taikant duomeny apsaugos taisykles — tiek taikomas privatiems veiklos vykdytojams, tiek
susijusias su vyriausybés prieiga. Galiausiai, tam tikrais atvejais buvo deramai atsizvelgta |
tarptautinius jsipareigojimus, kuriuos Sios Salys (teritorijos) prisiémeé pagal regioninius ar
visuotinius susitarimus.

Remdamasi §iais duomenimis Komisija uzmezgé intensyvy dialoga su kiekviena i$ susijusiy
Saliy ir teritorijy. Vykstant Siam dialogui paaiSkéjo, kad daugelyje minéty Saliy ir teritorijy
(pvz., Andoroje, Kanadoje, Farery salose, Sveicarijoje, Naujojoje Zelandijoje) privatumo teisés
aktai buvo modernizuoti ir sugrieZtinti atlikus visapusiSkas arba dalines reformas, kurias, be
kita ko, paskatino poreikis uZztikrinti sprendimy dél tinkamumo galiojimo pratgsima. Kai

30 Rekomendacijos Nr. 02/2020 dél Europos pagrindiniy garantijy taikant stebéjimo priemones (paskelbta adresu
https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/recommendations/recommendations-022020-european-
essential-guarantees_lt).
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kuriose 1§ $iy Saliy, remiantis vykdymo uZztikrinimo arba teismy praktika, priimti duomeny
apsaugos institucijy nuostatai ir (arba) gairés, kuriais nustatyti nauji duomeny apsaugos
reikalavimai (pvz., Izraelyje, Urugvajuje) arba patikslintos tam tikros privatumo taisyklés (pvz.,
Argentinoje, Kanadoje, Gernsyje, Dzersyje, Meno saloje, Izraelyje, Naujojoje Zelandijoje). Be
to, siekiant pasalinti svarbius apsaugos lygio skirtumus, su kai kuriomis susijusiomis $alimis ir
teritorijomis — kai to reikéjo siekiant uztikrinti sprendimy dél tinkamumo galiojimo partesima
— buvo derétasi ir susitarta dél papildomy apsaugos priemoniy, taikomy i§ Europos
perduodamiems asmens duomenims. Pavyzdziui, Kanados vyriausyb¢ iSplété teise susipazinti
su vieSojo sektoriaus tvarkomais asmens duomenimis ir juos taisyti — ji suteikta visiems
asmenims, neatsizvelgiant j jy pilietybe ar gyvenamaja vietg (anksciau Siomis teisémis galéjo
naudotis tik Kanados pilie¢iai, jos nuolatiniai gyventojai arba Kanadoje esantys asmenys)>'.
Kitas pavyzdys: Izraelio vyriausybé nustaté konkrecias apsaugos priemones, kuriomis siekiama
sustiprinti i§ Europos ekonominés erdvés perduodamy asmens duomeny apsauga — visy pirma
nustatyti nauji duomeny tikslumo ir saugojimo jpareigojimai, sustiprintos teisés gauti
informacijg ir ja iStrinti, taip pat nustatyta daugiau neskelbtiny duomeny kategorijy>2.

Be to, Komisijos tarnybos surinko Europos Parlamento (Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus
reikaly komiteto)**, Tarybos (per Duomeny apsaugos darbo grupe)**, EDAV*® ir BDAR
daugiaSalés suinteresuotyjy subjekty eksperty grupés®® (kurig be kita ko sudaro pilietinés
visuomenes, pramonés, akademinés bendruomenés atstovai ir praktikuojantys teisininkai)
nuomones ir reguliariai informavo §iuos subjektus apie vertinimo pazangg.

Taigi S$i ataskaita ir prie jos pridedamas tarnyby darbinis dokumentas yra glaudaus
bendradarbiavimo su kiekviena i$ susijusiy Saliy ir teritorijy, konsultacijy su atitinkamomis ES
institucijomis ir jstaigomis bei jy indélio rezultatas. Sie dokumentai grindziami jvairiais
Saltiniais, jskaitant teisés aktus, norminius aktus, teismy praktikg, duomeny apsaugos institucijy
sprendimus ir gaires, (nepriklausomy) prieziiiros jstaigy ataskaitas ir suinteresuotyjy subjekty
indél;. Prie§ priimant §ig ataskaita visoms minétoms Salims ir teritorijoms buvo suteikta
galimyb¢ patikrinti Komisijos tarnyby darbiniame dokumente pateiktos informacijos faktinj
tiksluma.

31 Privatumo jstatymo 12 straipsnis, Privatumo jstatymo i$plétimo jsakymas Nr. 1 ir Privatumo jstatymo iSplétimo
jsakymas Nr. 2.

32 Privatumo apsaugos nuostatai (nurodymai dél duomeny, perduoty Izraeliui i§ Europos ekonominés erdveés)
5783-2023, paskelbti 2023 m. geguzés 7 d. Izraelio oficialiajame leidinyje (Reshumut).

3 7r., pavyzdziui, 2021 m. kovo 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dé¢l Komisijos vertinimo ataskaitos dél
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento jgyvendinimo praéjus dvejiems metams nuo jo taikymo pradzios
(2020/2717(RSP),  kuri  paskelbta adresu: https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-
0111 LT.html.

3 7r., pavyzdziui., 2019 m. gruodzio 19 d. priimta Tarybos pozicija ir i§vadas dél Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento (BDAR) taikymo, kurios paskelbtos adresu: https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-
14994-2019-REV-1/1t/pdf.

35 7r., pavyzdziui, 2020 m. vasario 18 d. priimta EDAV nuomone, jtraukiama j BDAR vertinimg pagal 97 straipsnj,
kuri paskalbta adresu:
https://edpb.europa.eu/sites/default/files/files/file | /edpb_contributiongdprevaluation 20200218.pdf.

36 7r., pavyzdziui, daugia$alés suinteresuotyjy subjekty eksperty grupés ataskaita dél BDAR vertinimo, kuri
paskelbta adresu: https://ec.europa.eu/transparency/expert-groups-
register/screen/meetings/consult?lang=It&do=groupDetail.groupMeeting&meetingld=21356.
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4. PAGRINGINIAI FAKTAI IR ISVADOS

Pirmoji perziiira parod¢, kad nuo tada, kai buvo priimti sprendimai d¢l tinkamumo, kiekvienoje
1§ vienuolikos $aliy ar teritorijy tatkomos duomeny apsaugos sistemos dar labiau priartéjo prie
ES sistemos. Be to, d¢l vyriausybés prieigos prie asmens duomeny, pirmoji perzitira parode,
kad Siy Saliy ar teritorijy teiséje nustatytos tinkamos Sios srities apsaugos priemonés ir
apribojimai, taip pat numatyti priezitros ir teisiy gynimo mechanizmai.

ISsamios iSvados dél kiekvienos i$ vienuolikos Saliy ar teritorijy pateikiamos prie $ios ataskaitos
pridedamame Komisijos tarnyby darbiniame dokumente. Remdamasi Siomis iSvadomis,
Komisija laikosi nuomonés, kad kiekviena i§ vienuolikos Saliy ir teritorijy toliau uztikrina
tinkamg 1§ Europos Sajungos perduodamy asmens duomeny apsaugos lygi, kaip apibrézta
BDAR ir atsizvelgiant | Teisingumo Teismo iSaiSkinimg. Toliau pateikiama iSvady del
kiekvienos i$ atitinkamy Saliy ir teritorijy santrauka.

4.1.  Andora

Komisija palankiai vertina tai, kaip Andoros teisiné sistema buvo pakeista nuo sprendimo dél
tinkamumo priémimo, jskaitant teisés akty pataisas ir prieziiiros jstaigy veiklos pokycius. Visy
pirma, 2022 m. geguzés mén. jsigalioj¢s kvalifikuota balsy dauguma priimtas Jstatymas Nr.
29/2021 del asmens duomeny apsaugos padéjo pakelti duomeny apsaugos lygi — §io jstatymo
struktiira ir pagrindinés nuostatos yra glaudziai suderintos su BDAR.

Vyriausybés prieigos prie asmens duomeny srityje Andoros valdzios institucijoms taikomos
aiSkios, tikslios ir paprastos taisyklés, pagal kurias jos gali susipazinti su duomenimis,
perduodamais i§ ES, ir véliau juos naudoti vieSojo intereso — visy pirma baudZiamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo — tikslais. Sie apribojimai ir apsaugos priemonés
grindZiami bendraja teisine sistema ir tarptautiniais jsipareigojimais, visy pirma Andoros
Konstitucija, Europos Zzmogaus teisiy konvencija (EZTK) ir Europos Tarybos konvencija d¢l
asmeny apsaugos rySium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu (Konvencija Nr. 108 ir
jos pakeitimo protokolu, kuriuo nustatyta atnaujinta Konvencija Nr. 108+), taip pat
konkre¢iomis duomeny apsaugos taisyklémis, taikomomis asmens duomeny tvarkymui
teisésaugos tikslais, kurios i§ esmés pakartoja pagrindines Direktyvos (ES) 2016/680%7
nuostatas. Be to, Andoros teiséje nustatytos tam tikros konkrecios valdzios institucijy prieigos
prie asmens duomeny ir jy naudojimo salygos ir apribojimai, taip pat numatyti prieziliros ir
teisiy gynimo mechanizmai §ioje srityje.

Remdamasi Komisijos tarnyby darbiniame dokumente pateiktomis bendromis iSvadomis,
Komisija laikosi nuomonés, kad Andora ir toliau uZztikrina tinkamg i§ ES perduodamy asmens
duomeny apsaugos lygj.

372016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos
kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar
baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuria
panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR.
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Kalbant apie konkre¢ias duomeny apsaugos taisykles, kurios Siuo metu taikomos teisésaugos
institucijy atlieckamam duomeny tvarkymui, Komisija teigiamai vertina Andoros teisés akty
leid¢jo ketinima pakeisti Sias taisykles iSsamesne tvarka, kuri bus dar labiau suderinta su ES
taikomomis taisyklémis. Komisija atidziai stebés biisimus pokycius Sioje srityje.

4.2.  Argentina

Komisija palankiai vertina tai, kaip Argentinos teisiné sistema buvo pakeista nuo sprendimo
del tinkamumo priémimo, jskaitant teisés akty pataisas, teismy praktika ir prieziiiros jstaigy
veiklos pokycius, kurie padéjo pakelti duomeny apsaugos lygj. Visy pirma Argentinos
duomeny apsaugos priezitros institucijos nepriklausomumas gerokai padidéjo priémus Dekreta
Nr. 746/17, kuriuo Prieigos prie vieSosios informacijos agentiirai (Agencia de Acceso a la
Informacion Publica, AAIP) pavesta prizitréti, kaip latkomasi duomeny apsaugos teisés. Be to,
AAIP paskelbé keleta privalomy nuostaty ir nuomoniy, kuriuose paaiskinama, kaip duomeny
apsaugos sistema turi bati aiSkinama ir taikoma praktikoje — tai padeda palaikyti duomeny
apsaugos teisés akty aktualumg. Argentina taip pat sustiprino savo tarptautinius jsipareigojimus
duomeny apsaugos srityje 2019 m. prisijungusi prie Europos Tarybos konvencijos dél asmeny
apsaugos rySium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu ir jos papildomo protokolo, o
2023 m. ratifikavusi jos pakeitimo protokola, kuriuo nustatyta atnaujinta Konvencija Nr. 108+.

Vyriausybés prieigos prie asmens duomeny srityje Argentinos valdzios institucijoms taikomos
aiSkios, tikslios ir paprastos taisyklés, pagal kurias jos gali susipazinti su duomenimis,
perduodamais i§ ES, ir véliau juos naudoti vieSojo intereso — visy pirma baudZiamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo — tikslais. Sie apribojimai ir apsaugos priemonés
grindziami bendrgja teisine sistema ir tarptautiniais jsipareigojimais, visy pirma Argentinos
Konstitucija, Amerikos Zmogaus teisiy konvencija, Konvencija Nr. 108 ir Konvencija Nr. 108+,
taip pat Argentinos duomeny apsaugos taisyklémis (2000 m. spalio 4 d. Istatymu Nr. 25.326
del asmens duomeny apsaugos), kurios taip pat taikomos Argentinos valdzios institucijy
vykdomam asmens duomeny tvarkymui, be kita ko, teis€saugos ir nacionalinio saugumo
tikslais. Be to, Argentinos teis¢je nustatytos tam tikros konkrecios prieigos prie asmens
duomeny ir jy naudojimo baudziamosios teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais salygos
ir apribojimai, taip pat numatyti prieZiiiros ir teisiy gynimo mechanizmai Sioje srityje.

Remdamasi Komisijos tarnyby darbiniame dokumente pateiktomis bendromis iSvadomis,
Komisija laikosi nuomones, kad Argentina ir toliau uztikrina tinkamg i§ ES perduodamy
asmens duomeny apsaugos lygj.

Be to, Komisija rekomenduoja neteis¢kiiros lygmens apsaugos priemones numatyti teisés
aktuose, taip buty padidintas teisinis tikrumas ir konsoliduoti Sie reikalavimai. Neseniai
Argentinos Kongrese pristatytas Duomeny apsaugos jstatymo projektas yra galimybé
kodifikuoti tokius pokyc€ius ir taip dar labiau sustiprinti Argentinos privatumo sistema.
Komisija atidziai stebés biisimus pokycius §ioje srityje.

4.3. Kanada



Komisija palankiai vertina tai, kaip Kanados teisin¢ sistema buvo pakeista nuo sprendimo dél
tinkamumo priémimo, jskaitant keleta teisés akty pataisy, teismy praktika ir priezitiros jstaigy
veiklos pokycius, kurie padéjo pakelti duomeny apsaugos lygi. Visy pirma Asmens duomeny
apsaugos ir elektroniniy dokumenty jstatymas (Personal Information Protection and Electronic
Documents Act, PIPEDA) buvo dar labiau sugrieztintas priémus jvairiy pakeitimy (pvz., dél
galiojancio sutikimo sglygy ir praneSimy apie duomeny apsaugos pazeidimus), be to, teismy
praktikoje ir Kanados federalinés duomeny apsaugos institucijos — Privatumo priezitiros
pareigiino tarnybos — gairése iSsamiau iSaiskinti pagrindiniai duomeny apsaugos reikalavimai
(pvz., dél neskelbtiny duomeny tvarkymo). Be to, Komisija rekomenduoja tam tikras
neteise¢kiiros lygmens apsaugos priemones numatyti teisés aktuose — taip biity padidintas
teisinis tikrumas ir konsoliduoti $ie reikalavimai. Siuo metu vykdoma PIPEDA teisé¢kiiros
reforma visy pirma yra galimybé kodifikuoti Sias pataisas ir taip dar labiau sustiprinti Kanados
privatumo sistema. Komisija atidziai stebés biisimus pokycius §ioje srityje.

Vyriausybés prieigos prie asmens duomeny srityje Kanados valdzios institucijoms taikomos
aiSkios, tikslios ir paprastos taisyklés, pagal kurias jos gali susipazinti su duomenimis,
perduodamais i§ ES, ir véliau juos naudoti vieSojo intereso — visy pirma baudZiamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo — tikslais. Sie apribojimai ir apsaugos priemonés
grindziami bendraja konstitucine sistema (Kanados teisiy ir laisviy chartija), teismy praktika,
konkreciais teisés aktais, kuriais reglamentuojama prieiga prie duomeny, taip pat duomeny
apsaugos taisyklémis (t. y. Privatumo jstatymu ir panaSiais provincijy lygmens teisés aktais),
kurios taip pat taikomos Kanados valdzios institucijoms vykdant asmens duomeny tvarkyma,
be kita ko, teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais. Be to, Kanados teisingje sistemoje
numatyti veiksmingi prieziiros ir teisiy gynimo mechanizmai Sioje srityje, be kita ko, neseniai
duomeny subjekty teises ir teisiy gynimo galimybeés iSpléstos jtraukus ] jy taikymo sritj ne
Kanados pilie€ius ir joje negyvenancius asmenis.

Remdamasi Komisijos tarnyby darbiniame dokumente pateiktomis bendromis iSvadomis,
Komisija laikosi nuomonés, kad Kanada ir toliau uztikrina tinkama i$ ES subjektams, kuriems
taikomas PIPEDA, perduodamy asmens duomeny apsaugos lygi. Kaip jau minéta, Siuo metu
vykdoma PIPEDA teisékiiros reforma, kuria biity galima dar labiau sustiprinti privatumo
apsauga, be kita ko, srityse, kurios yra svarbios priimant iSvada dé¢l tinkamumo.

4.4. Farery Salos

Komisija palankiai vertina Farery Saly teisinés sistemos poky¢ius nuo sprendimo dél
tinkamumo priémimo, jskaitant teisés akty pakeitimus, teismy praktikg ir prieziiiros jstaigy
veiksmus, kurie padéjo pakelti duomeny apsaugos lygj. Visy pirma Farery Salos i§ esmés
atnaujino savo duomeny apsaugos sistemg — priémé Duomeny apsaugos istatyma, kuris
jsigaliojo 2021 m., ir Farery Salose taikomg tvarka glaudziai suderino su BDAR.

Vyriausybes prieigos prie asmens duomeny srityje Farery Saly valdZios institucijoms taikomos
aiSkios, tikslios ir paprastos taisyklés, pagal kurias jos gali susipazinti su duomenimis,
perduodamais i§ ES, ir véliau juos naudoti vieSojo intereso — visy pirma baudZiamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo — tikslais. Sie apribojimai ir apsaugos priemonés
grindZiami bendrgja teisine sistema ir tarptautiniais jsipareigojimais, visy pirma konstitucine
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sistema ir EZTK, taip pat konkregiais jstatymais, kuriais reglamentuojama vyriausybés prieiga
prie duomeny ir nustatomos duomeny apsaugos taisyklés, taikomos asmens duomeny
tvarkymui baudziamosios teisésaugos tikslais (2022 m. Farery Salose isigaliojo Istatymas dél
teisésaugos institucijy vykdomo asmens duomeny tvarkymo, kuriuo i Farery Saly teis¢
perkeliami Danijos priimti teisés aktai, kuriais jgyvendinama Direktyva (ES) 2016/680) ir
nacionalinio saugumo tikslais (nustatytos Saugumo ir zvalgybos tarnybos jstatyme). Be to, Sioje
srityje taikomi veiksmingi priezidiros ir teisiy gynimo mechanizmai.

Remdamasi Komisijos tarnyby darbiniame dokumente pateiktomis bendromis iSvadomis,
Komisija laikosi nuomonés, kad Farery Salos ir toliau uztikrina tinkamg i§ ES perduodamy
asmens duomeny apsaugos lygi.

4.5. Gernsis

Komisija palankiai vertina Gernsio teisinés sistemos poky¢ius nuo sprendimo dél tinkamumo
priémimo, jskaitant teisés akty pakeitimus ir priezitros jstaigy veiksmus, kurie padéjo pakelti
duomeny apsaugos lygi. Visy pirma Gernsis i§ esmés atnaujino savo duomeny apsaugos sistemag
— 2017 m. priémé Gernsio Valdos Duomeny apsaugos jstatyma, kuris taikomas nuo 2019 m. ir
kuriuo Gernsio tvarka glaudZiai suderinta su BDAR.

Vyriausybés prieigos prie asmens duomeny srityje Gernsio valdzios institucijoms taikomos
aiSkios, tikslios ir paprastos taisyklés, pagal kurias jos gali susipazinti su duomenimis,
perduodamais i§ ES, ir véliau juos naudoti vieSojo intereso — visy pirma baudZiamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo — tikslais. Sie apribojimai ir apsaugos priemonés
grindziami bendraja teisine sistema ir tarptautiniais jsipareigojimais, visy pirma EZTK ir
Konvencija Nr. 108, taip pat Gernsio duomeny apsaugos taisyklémis, jskaitant konkrecias
nuostatas deél asmens duomeny tvarkymo teisésaugos tikslais, iSdéstytas 2018 m. Gernsio
Valdos potvarkyje dél duomeny apsaugos (teisésaugos ir susijusiais tikslais). Be to, Gernsio
teis¢je nustatytos tam tikros konkrecios prieigos prie asmens duomeny ir jy naudojimo
baudziamosios teisé€saugos ir nacionalinio saugumo tikslais sglygos ir apribojimai, taip pat
numatyti prieziiiros ir teisiy gynimo mechanizmai §ioje srityje.

Remdamasi Komisijos tarnyby darbiniame dokumente pateiktomis bendromis iSvadomis,
Komisija laikosi nuomonés, kad Gernsis ir toliau uztikrina tinkamg 1§ ES perduodamy asmens
duomeny apsaugos lygj.

4.6. Meno Sala

Komisija palankiai vertina Meno Salos teisinés sistemos pokyc¢ius nuo sprendimo dél
tinkamumo priémimo, jskaitant teisés akty pakeitimus ir prieziliros istaigy veiksmus, kurie
padéjo pakelti duomeny apsaugos lygj. Visy pirma, 2018 m. Meno Sala priémé naujg teisés akta
(2018 m. Duomeny apsaugos akta, papildyta 2018 m. Duomeny apsaugos potvarkiu (d¢l BDAR
taikymo)), kuriuo dauguma ES duomeny apsaugos sistemos nuostaty perkeliamos j Meno Salos
teising sistemg, padarius tik nedideliy konkreCiy aspekty pakeitimy, visy pirma siekiant
pritaikyti sistema prie vietos aplinkybiy.
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Vyriausybés prieigos prie asmens duomeny srityje Meno Salos valdzios institucijoms taikomos
aiSkios, tikslios ir paprastos taisyklés, pagal kurias jos gali susipazinti su duomenimis,
perduodamais i§ ES, ir véliau juos naudoti vieSojo intereso — visy pirma baudZiamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo — tikslais. Sie apribojimai ir apsaugos priemonés
grindziami bendrgja teisine sistema ir tarptautiniais jsipareigojimais, visy pirma EZTK ir
Konvencija Nr. 108, taip pat Meno Salos duomeny apsaugos taisyklémis, jskaitant konkrecias
nuostatas dél asmens duomeny tvarkymo teisésaugos tikslais, iSdéstytas 2018 m. Duomeny
apsaugos potvarkyje (dé¢l Teisésaugos direktyvos taikymo), ir 2018 m. Teisésaugos direktyvos
jgyvendinimo nuostatuose. Be to, Meno Salos teiséje nustatyti tam tikri konkretiis prieigos prie
asmens duomeny ir jy naudojimo baudziamosios teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais
apribojimai, taip pat numatyti priezitros ir teisiy gynimo mechanizmai Sioje srityje.

Remdamasi Komisijos tarnyby darbiniame dokumente pateiktomis bendromis iSvadomis,
Komisija laikosi nuomonés, kad Meno Sala ir toliau uztikrina tinkamg i§ ES perduodamy
asmens duomeny apsaugos lygi.

4.7. Izraelis

Komisija palankiai vertina tai, kaip Izraelio teisiné sistema buvo pakeista nuo sprendimo dél
tinkamumo priémimo, jskaitant teisés akty pataisas, teismy praktika ir priezitiros jstaigy veiklos
poky¢ius, kurie padéjo pakelti duomeny apsaugos lygi. Visy pirma Izraelis nustaté konkrecias
apsaugos priemones, kuriomis sustiprinta i§ Europos ekonominés erdvés perduodamy asmens
duomeny apsauga — priimti Privatumo apsaugos nuostatai (Nurodymai dél duomeny, perduoty
Izraeliui i§ Europos ekonominés erdvés) Nr. 5783-2023. Izraelis taip pat sugrieztino duomeny
saugumo reikalavimus — priimti Privatumo apsaugos (duomeny saugumo) nuostatai Nr. 5777-
2017 ir privaloma Vyriausybés rezoliucija, kuria jtvirtintas duomeny apsaugos prieZiiiros
institucijos nepriklausomumas.

Vyriausybés prieigos prie asmens duomeny srityje Izraelio valdZios institucijoms taikomos
aiSkios, tikslios ir paprastos taisyklés, pagal kurias jos gali susipazinti su duomenimis,
perduodamais i§ ES, ir véliau juos naudoti vieSojo intereso — visy pirma baudZiamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo — tikslais. Sie apribojimai ir apsaugos priemonés
grindziami bendrgja teisine sistema, visy pirma Izraelio Pagrindiniu jstatymu, taip pat
Privatumo apsaugos jstatymu (Nr. 5741-1981) ir pagal ji priimtais nuostatais, kurie taikomi
Izraelio valdZios institucijoms vykdant asmens duomeny tvarkyma, be kita ko, teis€saugos ir
nacionalinio saugumo tikslais. Be to, Izraelio teiséje nustatyti tam tikri konkretiis prieigos prie
asmens duomeny ir jy naudojimo baudziamosios teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais
apribojimai, taip pat numatyti prieZitiros ir teisiy gynimo mechanizmai $ioje srityje.

Remdamasi Komisijos tarnyby darbiniame dokumente pateiktomis bendromis iSvadomis,
Komisija laikosi nuomonés, kad Izraelis ir toliau uztikrina tinkamg 1§ ES perduodamy asmens
duomeny apsaugos lygj.

Be to, Komisija rekomenduoja neteisékiiros lygmens ir remiantis teismy praktika nustatytas
apsaugos priemones numatyti teisés aktuose, taip biity padidintas teisinis tikrumas ir jtvirtinti
Sie reikalavimai. Neseniai Izraelio parlamentui pateiktas Privatumo apsaugos jstatymo
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projektas Nr. 5722-2022 (pakeitimas Nr. 14) yra svarbi galimybé konsoliduoti ir kodifikuoti
tokius pokyc€ius ir taip dar labiau sustiprinti Izraelio privatumo sistema. Komisija atidZiai stebés
busimus pokycius §ioje srityje.

4.8. Diersis

Komisija palankiai vertina DZersio teisinés sistemos pokyc¢ius nuo sprendimo dél tinkamumo
priémimo, jskaitant teisés akty pakeitimus, teismy praktikg ir prieziiiros jstaigy veiksmus, kurie
padéjo pakelti duomeny apsaugos lygi. Visy pirma Dzersis i§ esmés atnaujino savo duomeny
apsaugos sistemg — priemé 2018 m. Dzersio Duomeny apsaugos jstatyma ir 2018 m. Dzersio
Duomeny apsaugos institucijos jstatyma, isigaliojusius 2018 m., kuriais Dzersio tvarka
glaudziai suderinta su BDAR.

Vyriausybés prieigos prie asmens duomeny srityje Dzersio valdzios institucijoms taikomos
aiskios, tikslios ir paprastos taisyklés, pagal kurias jos gali susipazinti su duomenimis,
perduodamais i§ ES, ir véliau juos naudoti vieSojo intereso — visy pirma baudZiamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo — tikslais. Sie apribojimai ir apsaugos priemonés
grindziami bendraja teisine sistema ir tarptautiniais jsipareigojimais, visy pirma EZTK ir
Konvencija Nr. 108, taip pat DZersio duomeny apsaugos taisyklémis, jskaitant konkrecias
nuostatas del asmens duomeny tvarkymo teisésaugos tikslais, iSdéstytas 2018 m. Dzersio
Duomeny apsaugos jstatyme, su pakeitimais, padarytais §io jstatymo pakeitimu Nr. 1. Be to,
Dzersio teis¢je nustatyti tam tikri konkretlis prieigos prie asmens duomeny ir jy naudojimo
baudziamosios teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais apribojimai, taip pat numatyti
prieziiiros ir teisiy gynimo mechanizmai $ioje srityje.

Remdamasi Komisijos tarnyby darbiniame dokumente pateiktomis bendromis iSvadomis,
Komisija laikosi nuomonés, kad DZersis ir toliau uztikrina tinkamg i§ ES perduodamy asmens
duomeny apsaugos lygj.

4.9. Naujoji Zelandija

Komisija palankiai vertina tai, kaip Naujosios Zelandijos teisiné sistema buvo pakeista nuo
sprendimo dél tinkamumo priémimo, jskaitant teisés akty pataisas, teismy praktikg ir prieZiiiros
istaigy veiklos poky¢€ius, kurie pad¢jo pakelti duomeny apsaugos lygj. Visy pirma, 2020 m.
priimtu Privatumo jstatymu buvo atlikta visapusiska duomeny apsaugos tvarkos reforma, kuria
dar labiau padidinta konvergencija su ES duomeny apsaugos sistema, ypac¢ kalbant apie
tarptautinio asmens duomeny perdavimo taisykles ir duomeny apsaugos institucijos (Privatumo
priezitiros pareigiino tarnybos) jgaliojimus.

Vyriausybés prieigos prie asmens duomeny srityje Naujosios Zelandijos valdzios institucijoms
taikomos aiskios, tikslios ir paprastos taisyklés, pagal kurias jos gali susipazinti su duomenimis,
perduodamais i§ ES, ir véliau juos naudoti vieSojo intereso — visy pirma baudZiamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo — tikslais. Sie apribojimai ir apsaugos priemonés
grindZiami bendraja konstitucines teisés sistema (pvz., Teisiy chartija) ir teismy praktika, taip
pat konkreciais jstatymais, kuriais reglamentuojama vyriausybés prieiga prie duomeny bei
Privatumo jstatymo nuostatomis, kurios taip pat taikomos tvarkant asmens duomenis
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baudziamosios teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais. Be to, Naujosios Zelandijos
teisinéje sistemoje numatyta jvairiy prieziiiros ir teisiy gynimo mechanizmy $ioje srityje.

Remdamasi Komisijos tarnyby darbiniame dokumente pateiktomis bendromis iSvadomis,
Komisija laikosi nuomonés, kad Naujoji Zelandija ir toliau uZtikrina tinkama i§ ES perduodamy
asmens duomeny apsaugos lygj. Komisija taip pat palankiai vertina Naujosios Zelandijos
vyriausybés neseniai Parlamentui pateikta jstatymo projekta, kuriuo, siekiant dar labiau
sugrieztinti esamus skaidrumo reikalavimus, i§ dalies kei¢iamas 2020 m. Privatumo jstatymas.
Komisija atidziai stebés biisimus pokycCius Sioje srityje.

4.10. Sveicarija

Komisija palankiai vertina tai, kaip Sveicarijos teisiné sistema buvo pakeista nuo sprendimo
dél tinkamumo priémimo, jskaitant teisés akty pataisas, teismy praktika ir prieziliros jstaigy
veiklos pokycius, kurie padéjo pakelti duomeny apsaugos lygj. Visy pirma atnaujintas
Federalinis duomeny apsaugos jstatymas, taip dar labiau padidinant konvergencija su ES
duomeny apsaugos sistema, ypac¢ neskelbtiny duomeny apsaugos ir tarptautinio duomeny
perdavimo taisykliy srityse. Sveicarija taip pat sustiprino savo tarptautinius jsipareigojimus
duomeny apsaugos srityje 2023 m. rugséjo mén. ratifikavusi Konvencija Nr. 108+.

Vyriausybés prieigos prie asmens duomeny srityje Sveicarijos valdzios institucijoms taikomos
aiSkios, tikslios ir paprastos taisyklés, pagal kurias jos gali susipazinti su duomenimis,
perduodamais i§ ES, ir véliau juos naudoti vieSojo intereso — visy pirma baudZiamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo — tikslais. Sie apribojimai ir apsaugos priemonés
grindziami bendraja teisine sistema ir tarptautiniais jsipareigojimais, visy pirma Sveicarijos
federaline konstitucija, EZTK ir Konvencija Nr. 108+, taip pat Sveicarijos duomeny apsaugos
taisyklémis, jskaitant Federalinj duomeny apsaugos jstatyma ir konkrecias duomeny apsaugos
taisykles, taitkomas baudziamosios teisésaugos institucijoms (kaip antai Baudziamojo proceso
kodeksas) ir nacionalinéms saugumo institucijoms (kaip antai Zvalgybos tarnybos jstatymas).
Be to, Sveicarijos teis¢je nustatyti tam tikri konkretiis prieigos prie asmens duomeny ir jy
naudojimo baudziamosios teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais apribojimai, taip pat
numatyti prieZidiros ir teisiy gynimo mechanizmai Sioje srityje.

Remdamasi Komisijos tarnyby darbiniame dokumente pateiktomis bendromis iSvadomis,
Komisija laikosi nuomonés, kad Sveicarija ir toliau uZtikrina tinkama i§ ES perduodamy
asmens duomeny apsaugos lygj.

4.11. Urugvajus

Komisija palankiai vertina tai, kaip Urugvajaus teisiné sistema buvo pakeista nuo sprendimo
dél tinkamumo priémimo, jskaitant keletg teisés akty pataisy, teismy praktika ir prieziiiros
istaigy veiklos pokycius, kurie padéjo pakelti duomeny apsaugos lygj. Visy pirma Urugvajus
atnaujino ir sustiprino savo 2008 m. Asmens duomeny apsaugos ir habeas data proceso
jstatymag Nr. 18.331 —2018 ir 2020 m. priimti Sio jstatymo pakeitimai, kuriais i§plésta duomeny
apsaugos nuostaty teritoriné taikymo sritis, nustatyti nauji atskaitomybés reikalavimai (pvz.,
numatyti poveikio vertinimai, pritaikytosios ir standartizuotosios duomeny apsaugos
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priemonés, praneSimo apie duomeny saugumo pazeidimus ir duomeny apsaugos pareigiiny
skyrimo tvarka) ir papildomos biometriniy duomeny apsaugos priemonés. Urugvajus taip pat
sustiprino savo tarptautinius jsipareigojimus duomeny apsaugos srityje 2019 m. prisijunges prie
Konvencijos Nr. 108 ir 2021 m. ratifikaves Konvencijg Nr. 108+ .

Vyriausybés prieigos prie asmens duomeny srityje Urugvajaus valdzios institucijoms taikomos
aiSkios, tikslios ir paprastos taisyklés, pagal kurias jos gali susipazinti su duomenimis,
perduodamais i§ ES, ir véliau juos naudoti vieSojo intereso — visy pirma baudZiamosios
teisésaugos ir nacionalinio saugumo — tikslais. Sie apribojimai ir apsaugos priemonés
grindZiami bendrgja teisine sistema ir tarptautiniais jsipareigojimais, visy pirma Urugvajaus
Konstitucija, Amerikos zmogaus teisiy konvencija, Konvencija Nr. 108 ir Konvencija Nr. 108+,
taip pat duomeny apsaugos taisyklémis, jtvirtintomis Asmens duomeny apsaugos ir habeas data
proceso jstatymu Nr. 18.331, kurios taip pat taikomos Urugvajaus valdzios institucijoms
tvarkant asmens duomenis, ypa teisésaugos ir nacionalinio saugumo tikslais. Be to,
Urugvajaus teis¢je nustatytos tam tikros konkrecios valdzios institucijy prieigos prie asmens
duomeny ir jy naudojimo salygos ir apribojimai, taip pat numatyti priezitiros ir teisiy gynimo
mechanizmai $ioje srityje.

Remdamasi bendromis $ios pirmosios perziiiros iSvadomis, Komisija laikosi nuomonés, kad
Urugvajus ir toliau uztikrina tinkama i§ ES perduodamy asmens duomeny apsaugos lygi.

5. BUSIMA STEBESENA IR BENDRADARBIAVIMAS

Komisija pripazjsta ir labai vertina, kad atliekant $ig perziiira buvo puikiai bendradarbiaujama
su atitinkamomis kiekvienos susijusios Salies ir teritorijos valdzios institucijomis. Komisija
toliau atidZiai stebés atitinkamy Saliy ir teritorijy apsaugos sistemy poky¢ius ir faktine praktika.
Jei Salyje ar teritorijoje, kurios atZvilgiu priimtas tinkamumo sprendimas, jvykty pokyciy, dél
kuriy nukentéty tinkamas duomeny apsaugos lygis, Komisija prireikus pasinaudos savo
jgaliojimais pagal BDAR 45 straipsnio 5 dalj sustabdyti, 1§ dalies pakeisti arba atSaukti
sprendimg dél tinkamumo.

Sia perzitira patvirtinama, kad sprendimo dél tinkamumo priémimas néra galutinis — tai
galimybée toliau intensyvinti dialoga duomeny srauty ir visais kitais skaitmeniniais klausimais
ir plésti bendradarbiavimg su panaSiai mastanciais tarptautiniais partneriais. Todel Komisija
tikisi ir ateityje keistis informacija su atitinkamomis valdZios institucijomis, kad toliau stipréty
tarptautinis bendradarbiavimas skatinant saugius ir laisvus duomeny srautus, be kita ko,
bendradarbiaujant vykdymo uZtikrinimo srityje. Siekdama paspartinti §j dialogg ir skatinti
keitimasi informacija bei patirtimi, Komisija ketina 2024 m. surengti auksto lygio susitikima,
kuriame dalyvauty ES ir visy Saliy, dél kuriy priimti sprendimai dél tinkamumo, atstovai.
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